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of many of Umbricius’ complaints about the familiar ills of the city,
they would nonetheless find his rhetoric often tedious in its bombast,
sometimes laughable for its incongruity, rarely sublime or heroic,
and never entirely convincing. They would find his reactions, especially
the proposed self-exile, peculiar, puzzling, scarcely commendable;
they would find his motives explicable, but hardly noble, and his cir-
cumstances and consequent disgruntlement quite commonplace, and
hence without appeal to their sense of the tragic. Audiences have al-
ways esteemed Satire Three: the reason is to be discovered not only
in the colorful and entertaining caricature of Rome presented in the
poem, but in Juvenal’s humorous and dramatic exploitation of the
Umbricius-type as well.
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MOz AEI >TNIXTAZO Al TOTX MTOOYZ
El MEAAEI KAAOZXZ E=ZEIN H MOIHZIZ

Naslov ove moje beleSke uzet je ne slucajno iz prve reCenice Ari-
stotelove Poetike koja u celosti glasi: Mepi moinTikng avtg te Kai
TwV €10WV alTNg, AV Tva SOVOIV EKOOTOV €XeEl, Kai MW¢ Oel ouv-
ictaoBatl tolOC¢ pULOoOUC €i MEAAEL KAAWG €&eivn moi-
nNoig €l 0 eK MOOWV Kai molwv €0Ti popiwv, opoiwg O kai mepi
TV GAAWV 000 TG auTng €0Ti peBodou, Afywpey ap&apevol Katd @UCIV
TPWTOV OmMo TV TPOTWvV. Smatram da je osnovna Zelja i namera Ari-
stotelova bila da u Poetici iznese upravo to, kako treba sastavljati
fabule (price) da bi poezija uspela — da bi se svidela ljudima od
ukusa. lzraz ouviotaoBal toug pUBoug je U najteSnjoj vezi sa njegovim
tehni€kim terminom coOoTa01¢ TGOV MPaypatwy O kojem smo ras-
pravljali naro€ito u IV godiStu naSega Casopisa (str. 209—250). Za
Aristotela je p06og¢ = mpayudtwv obotaclg najvazniji deo tragedije
(u€yloTov, PEYIOTOV AMAVTIWY, TPWTOV Koi MPEYIOTOV Tr¢ Tpaywdiag, op-
XN .. . Kai otov Qux TN¢ Tpaywdiag itd.). Mi smo u toj naSoj raspravi
pokazali da je taj izraz mpaypdtwv cboTaoig, a ne madnudtwy KABapaig,
bio upotrebljen u njegovoj definiciji tragedije, ali nismo onda nigde spo-
menuli da je Aristotel sastav dogadaja odn. sastavljanje prica (kompo-
ziciju fabule) istakao na samome pocCetku Poetike. Koliko je vaZan taj
deo u tragediji, moZe se najbolje videti iz same Poetike:
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1) 1450 23 gde se kaze da su dogadaji i pri¢a svrha tragedije, a
onda dodaje: ,,a svrha je od svega najvaznija (wote Ta mpaypoata Kai 6
p0BoC TEAOG KNG Tpaywdiac, TO ¢ TENOG MEYIOTOV AmAvTwy) Sto smo
mi upotrebili kao moto naSoj raspravi ,,laBnudtwv kd&dapat ili mpay-
patwv olotoowv4t iz 1954 godine;

2) iz Cinjenice da je taj elemenat (cUoTOONC TPOYUATWY = HO-
Boc) Aristotelovo licno otkriée u kojemu je, inaCe, izraZzen Kriticki
stav u odnosu na njegova ucitelja Platona koji je matrao da je tragedija
ustvari ovotoolg pricewv (vidi Phaidr. 268 cd), iako Aristotel nije
nigde izri€no spomenuo Platona.

Svi oni koji misle da je u Aristotelovoj Poetici npdaic = mpay-
pa, ovotaoic = olvleolg, pa da je olotoolg mpaypdtwv nemoguce
upotrebiti u definiciji jer je na poletku iste spomenuta mpd&ig
U izrazu piunoig mpdéewg, greSe i treba joS mnogo da uce kod samoga
Aristotela u vezi sa osnovhim pojmovima i njihovim oznakama u tzv.
tehni¢kim terminima. Ovo se pre svega odnosi na moje kritiCare A.
Niceva, C. del Grande i naroCito na Giov. Brancato koji je na nekoliko
mesta u svojoj knjizi (La ,,c0ctaoig'4 nella Poetica di Aristotele, Na-
poli 1963), na str. 80 i 87 upotrebio pogreSan termin clOvBeaoig
TWV Tpayudtwv um. cvotaoig T.m. Istinaje da je u Poetici na jednom
mestu (gl. VI, 3450 a 5) upotrebljeno ouUvBecig um. clotaotg, ali
mi smo pokazali da je to greSka prepisivaca odn. prvoga izdavaca Po-
etike koji nije dobro video re¢ olotaoig (mozda je na ovom mestu i
rukopis bio nejasan), a pre toga je ve¢ imao izraz oUvOeoI (Twv
ovopdtwv) U 1449 b 34. Toje bilo 2. mesto u Poetici gde je bio upotreb-
ljen izraz olotacl Twv mpaypdtwv; 1. mesto bilo je u definiciji
tragedije, a ovde je izraz odn. tehn. termin oUcotaolg TPAYPATWYV PO
svoj prilici bio u rukopisu toliko oStecen i nejasan da su se jedva
nazirali zavrSeci reCi i broj njihovih slova, pa je na$ prepisivac, odn.
taj prvi izdaval Poetike ,resio4} problem konjekturom, kada je um.
mpaypdtwv prepisao mobnudtwv a UM. oUCTOO IV — KABAPaIv.

Kod Aristotela (u Poetici) upotrebljena su dva veoma bliska
tehn. termina: c0oto01¢ Twv Mpaypdtwy i cOvBeoic¢ TAC (KaA-
AMotng) tTpaywdiag. Onaj koji misli daje Aristotel mogao zameniti
re¢ olotoolg Sa ouvBeoiq U tehn. terminu oloTOoIg (Twv) TPOYUATWV
svakako je u zabludi i ne zna odn. ne razume sta znaci tehn. ter-
min u Aristotelovoj filosofiji.
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